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CLUB ENTER AND DISCOVER
ALL OF THE ADVANTAGES

TURN YOUR TOOLS INTO MONEY

FREE EXTENDED WARRANTY

EXCLUSIVE PROMOTIONS AND NEWS

FREE PASSES TO TRADE EXHIBITIONS AND EVENTS

RUBI PRODUCTS CERTIFIED TRAINING

EXCLUSIVE CONTESTS AND DRAWS FOR MEMBERS

PT RUBI PORTUGAL
Rua da Ribeira de Eiras, S/N, Armazém B
Ponte de Eiras
3020-324 Coimbra - PORTUGAL
T. 351 239 492 430
F. 351 239 492 431
rubiportugal@rubi.com

FR RUBI FRANCE S.A.R.L.
Immeuble Oslo
19 Avenue de Norvège
91953 LES ULIS - FRANCE
T. 33 1 69 18 17 85
F. 33 1 69 18 17 89
rubifrance@rubi.com

US RUBI TOOLS USA Inc.
3980 W 104th St Suite 6, 
Hialeah, FLORIDA 33018 USA
P. 1 305 715 9892
F. 1 305 715 9898
rubitools.usa@rubi.com

CA RUBI CANADA
Anjou, QC H1J 2T4

RU RUBI ROSSIA
моб. +7 903 153 30 46
тел.: +34 936806500
факс: +34 936806501
rubirossia@rubi.com

TR RUBI TÜRKIYE
Demir Makine Ticaret Ve Sanayi Ltd. Şti.
Emekyemez Mah. Tersane Cd. No.114 
Karaköy / İstanbul - Türkiye - Turkey
T. (212) 237-2224
F. (212) 237-2252
rubiturkiye@rubi.com

DE

AT

RUBI DEUTSCHLAND GmbH
Krahnendonk 89
41066 Mönchengladbach
DEUTSCHLAND
T. 49 (0) 2161 478 12 60
F. 49 (0) 2161 478 12 69
rubideutschland@rubi.com

NL

LU

BE

RUBI BENELUX BV.
Weidehek, 70
4824 AS BREDA
NEDERLAND
T. 31 (0) 76 57 29 200
F. 31 (0) 76 57 20 190
rubibenelux@rubi.com

IT ITALIA
T. 800 788278
F. 800 788279
commerciale@rubi.com

IN RUBI INDIA
Andheri Kurla Road, Andheri (East)
Mumbai-400059, India.
T. +91 22 67587457 60
rubiwestindia@rubi.com

MA RUBI MAROC
Indusmat S.A.R.L
1075, Bd. Mohamed VI Rés. Fath Zhar
MAGASIN: 103 - Casablanca
Maroc - Morocco
T. +212 22.37.80.22
F. +212 22.97.80.49
rubimaroc@rubi.com

CN Suzhou Rubi Technologies Co. ,Ltd.
Block 2, No.86, Tinghe Road, SIP, Suzhou City, Jiangsu 
Province, China
Zip Code: 215121
中国江苏省苏州工业园区亭和路86号2号厂房  
苏州瑞比机电科技有限公司 
邮政编码: 215121
Tel: 86 512 66626100

PL RUBI POLSKA Sp. z o.o.
ul. Karczunkowska 43
02-871 Warszawa
POLSKA
T. +48 (0) 226 44 51 61
F. +48 (0) 226 44 58 45
rubipolska@rubi.com

MX GERMANS BOADA MEXICO 
Av. Industria Moderna #2001 Bodega 82,
El Cerrito, CP 76240,
El marqués, QRO
T:+52 55 5592 4907
T: +52 55 5592 5386
mexico@rubi.com

CO RUBI COLOMBIA

Bogotà D.C. COLÒMBIA
T. (+ 571) 749 85 08

CL RUBI CHILE
GERMANS BOADA S.A.

Los Condes (Santiago de Chile) CHILE
T. (+562) 3339 9193
T. (+569) 9799 9574 
rubichile@rubi.com

AE

UK

IE

RUBI UK LTD.
Units 16 & 17, Easter Park,
Ferry Lane
Rainham, Essex
RM13 9BP - UNITED KINGDOM
P. 44 (0) 1708559609
F. 44 (0) 1708553813
rubiuk@rubi.com

RUBI MIDDLE EAST
P.O. Box 507070, Unit 08A, Level 7,
Al Fattan Currency House-Tower 1,
Dubai IFC, Dubai, United Arab Emirates
nkhan@rubi.com
T. +971 52 969 7852

P. 1866 898 7924
F. 1305 715 9898
rubicanada@rubi.com
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Barcelona
Pol. Can Rosés,
Avda. Olimpíades 89-91, P.O.BOX 14
08191 RUBI (Barcelona) SPAIN
T. 34 936 80 65 00
F. 34 936 80 65 01
gboada@rubi.com

Madrid
Thomas Edison 4 Bloque 2
Planta 1 Oficina 2110
T. 34 914 99 48 63
28521 Rivas Vaciamadrid SPAIN
F. 34 914 99 48 70
gboada.madrid@rubi.com

GERMANS BOADA S.A.
rubi.com

After Sales Service
aftersales@rubi.com
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Ref. 92797

8    413797 92797   9

PROFESSIONAL-N
COMFORT & STABILITY



ES Gran superficie de apoyo para una estabilidad y confort óptimos.

EN Large surface support for optimal stability and comfort.

FR Grande surface d'appui pour une stabilité idéal et un confort optimal. 

CT Gran superfície de suport per a una estabilitat i confort òptims. 

PT Grande superficie de suporte para uma estabilidade e conforto ideais.

IT Grande superficie di appoggio per una migliore stabilità e ottimo comfort.

DE Großflächige Auflage für optimale Stabilität und Komfort.

NL Groot steunoppervlak voor optimale stabiliteit en comfort.

PL Wsparcie na dużej powierzchni dla optymalnej stabilności i komfortu.

RU Большая поверхность соприкосновения обеспечивает высокую стабильностьи комфорт.

CZ Profesionální nákoleníky. Ergonomický design, zvýšený komfort.

CN 保护面积大，稳定性和舒适性更佳。

ES Cintas elásticas equipadas con arpón de cierre rápido.

EN Elastic straps equipped with a quick release system.

FR Sangles élastiques équipées d'un système à dégagement rapide. 

CT Cintes elàstiques equipades amb arpó de tancament ràpid.

PT Cintas elásticas equipadas com sistema de fecho rápido.

IT Cinte elastiche con chiusura ad aggancio e sgancio rapido.

DE Elastische Bänder mit Schnellverschluss-System für einfaches An- und Abschnallen.

NL Elastische banden voorzien van snel los te maken sluiting.

RU Удобный замок на эластичном ремне.

CZ

PL Elastyczne paski z systemem szybkiego odpinania ułatwiające zapinanie i odpinanie.

Součástí jsou dvě rychloupínací pásky s neoprenovou sponou.

CN 松紧带配有插扣按钮，方便快速松开紧固。

ES Doble cinta elástica para mantener en todo momento la rodillera bien ajustada a la pierna.

EN Double elastic band to keep the knee pad well fitted to the leg at all times. 

FR Double sangle élastique pour garder la genouillère bien ajustée à la jambe à tout moment. 

CT Doble cinta elàstica per mantenir en tot moment la genollera ben ajustada a la cama. 

PT Dupla cinta elástica para manter a joelheira bem ajustada à perna em todos os momentos.

IT Doppia cinta elastica per mantenere la ginocchiera ben posizionata sul ginocchio.

DE Doppeltes elastisches Band, damit das Knie immer gut am Bein anliegt.

NL Dubbele elastische band om de kniebeschermer altijd strak om het been te houden.

PL Podwójna elastyczna opaska zapewniająca dobre dopasowanie do nogi.

RU Двойной эластичный ремень надёжно фиксирует наколенники на ноге.

CZ Proti nárazům o měkké komponenty pro přizpůsoben se anatomii uživatele.

CN 两条紧固带，能更好的固定在腿上。

ES Evita el bloqueo de la circulación sanguínea en la cara posterior de la rodilla.

EN Prevents lack of blood flow to the back of the knee.

FR Ne bloque pas la circulation sanguine à l'arrière du genou. 

CT Evita el bloqueig de la circulació sanguínia a la cara posterior del genoll.

PT Evita o bloqueio da circulação sanguinea na parte posterior do joelho.

IT Evita il blocco della circolazione sanguinia nella parte posteriore del ginocchio.

DE Verhindert mangelnden Blutfluss in der Kniekehle.

NL Voorkomt blokkering van de bloedstroom aan de achterkant van de de knie.

PL Zapobiega blokowaniu dopływu krwi do tylnej części kolana.

RU Не препятствует кровотоку с внутренней стороны колена.

CZ Zajišťuje vysokou stabilitu při práci a omezuje únavu svalů, šlach a zad.

CN 松紧有度，避免膝盖血液不流通。
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SUPERPRO

PROFESSIONAL N KNEE PADS 66957 6 96 

Ref.66957

BETTER FIT

QUICK FASTENER

ERGONOMIC

ELASTIC

152 MM

212 MM

250
GR/U.

EN 14404
TYPE 1 LEVEL 0

152 MM


